
Ulrich Richert
I bis, rue Principale
68210 SAINT-ULRICH
T. 03 89 25 08 60

urichert@gmail.com.

A monsieur Damien' Feidot,
2, rue du Chanoine Bernard
90 BELFORT

Monsieur,

Merci pour le liwe de poésies, que je viens de recevoir. Je I'ai lu avec le plus grand
plaisir. Les poésies me paraissent bien plus modernes. De ce fait plus actuelles, que celles que
je vais léguer à la postérité. Elles trouveront peut être. DanJ'un proche, ou lointain avenir.
Quelqu'un, qui pensera, que certaines d'entre elles méritent d'être éditées.

Je me demande comment vous avez apprt mon activité littéraire

J'ai commencé à écrire à 66 ans, après un malencontreux accident de la circulation. 18
mois d'hospitalisation. Un an dans un fauteuil roulant. N'étant plus en mesure des m'exprimer
physiquement. J'ai trouvé un palliatif dans l'écriture. Les trois liwes que jlai écris ont été
édités. J'ai trouvé, cependant un plus grand plaisir dans la ̂ poésie. Il y a deux ans, I'envie
d'écrire m'a abandonnée. J'ai posé ma plume. Ie dois preciser que je m'approche des 92 ans.
A cet âge il faut excuser la mémoire qui, elle aussi est victime de petits encombiements.

Je laisse reposer, dans un tiroir : . I

- 400 poésies en français
- 150 en dialecte Sud Alsacien J'ai traduit, en dialecte, 56 fables de La Fontaine

Que Madame Wolf est en train de préparer pour l'édition
- J'ai, ^par ailleurs traduit un certain nombre de poésies d'autéurs français connus, en

dialecte

I'ai été présent à la création du Cercle des Poètes du Sundgau. J'en ai assuré la Prési-
Awæ@ant 15 ans.

En vous priant de bien vouloir excuser ces explications. Qui ne relèvent en aucun cas
de vantardise. Mais d'informations. Veuillez agrée4 Monsieur, I'expression de ma
considération distinzuée


